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Cognitive Motivations of the
Construction of Space-Time Concepts of
Thai Body Part Words na: “Face” and lan

“Back” and Their Prepositionalization
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Abstract™***

The body is the most fundamental human experience. Body parts serve as
the most basic source concepts in the process of individual
conceptualization, providing specific reference points for evoking human

positioning and being used to understand less specific concepts.

Thai body part nouns constitute a vast group of words that play an
undeniable role in Thai people's understanding and comprehension of the
external objective world. Among them, the Thai body part nouns na: “face”
and lag “back” are the most prominent, exhibiting polysemy and
multifunctionality. They are widely used in the construction of space-time
concepts and can also play grammatical functions as prepositions through
grammaticalization. This article analyzes the cognitive process of
constructing spatial orientation concepts such as “up”, “down”, “front” and
“back” in na: “face” and lang “back” within the theoretical framework of
cognitive linguistics, based on three spatial orientation cognitive
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frameworks identified as the anthropomorphic model, zoomorphic model
and sleeping model. Additionally, it examines the cognitive motivation of
Thai people using opposing spatial orientation concepts to construct the
same time concept, based on the ego-moving and time-moving metaphors.
Finally, the reanalysis and semantic evolution of the body part nouns na:
“face” and lag “back” in the process of prepositioning are described from
the perspective of syntax and semantics. By examining these aspects, the
study aims to uncover the conceptual structure of Thai people, enhancing
our understanding of their world conceptualization. This research is
dedicated to broadening the scope of studies on Thai body part nouns,
offering valuable insights for Thai language research and teaching
practices.

Key words: body part nouns, space-time concepts, prepositionalization,
Thai



RSz na: "k, Mlan "B, 95

— —_
=Y =

SREAREFMAMERMN—MITE (general instrument) ( Merleau-
Ponty 1945 ) - De Witte (1948) i S REFAiE R ATERINMERNIBEER -
e MR EEMERE EENERE AT &SI "W,
HE TS, MO ERIERE TRIE L A TR L FIESERR - De Witte
HIFFITLE Svorou (1994) F Heine (1997) HiSEI T E—SHIimE -
MRBIESEMZZERAEE! (anthropomorphic model ) F#EEENEEY
(zoomorphic model )R EHE 3838 (2 1511% 5 BE ER A1 AR 5T B E A AH B =
FHBAY - BN - BEEERMIFEER (body partterms) BiBEAETLUEE
BEMEEAITTE (grammatical elements ) - R EIERIBERANEER
EARTE  (adpositions) &g - B EBEZSHNEEY - BEIMI
FBEMEEAEREBEHTE Heine et al. (1991a/1991b) * Bowden (1992) *
Svorou (1994 ) * Hagége (2010) * Lehmann (2022) SEBEHNHREDE
B 7HmMEE MR AERNUERREEANEZSHEBNES
FARNBMAR WE—TEL ARSEEHURE T ABERTEEBHIEN
BREENENTEFE RILSRBEUBAMMRTE ARTAMERPLL
REBRERRARTANKCENESREPREZ A INRAIIER - 2
HIEE FZEBEEAR BRI X ENZ A ENMREZBREZEZTF
NEBRNEEZRER Mt NREZESRBUZZNTREBNREDRE
(Park 2012; Tawichai 2014; Lu & Park 2019; Yao 2021; Lu & Khumsat
2022) BARE D FBESRBIUZRREER EERIUZREBN D
£ R\ A TR BEIHNE R BEB M EEEER/D - ABEH
RO FZEEWZEH B EEIR R TER MAELE L TR AR
MR RNRABRE TAMREZBEBETPHIRNEERRMHEE
RORREE - B LI ATRSE - A UM EMB A EMEBE #RE

1 SRESMUERBEZACIMEERZEEZETER  NEEDBUEBR-REZ
#C (reflexive markers ) ( Amiridze & Leuschner 2002 ; Evseeva & Salaberri 2018 ) ;
SR8ENIE R~ #85 (Park 2012; Tawichai 2014; Lu & Park 2019) ; SE8a0MIE
-5 BFE - EBREMATEL (Gebreyes2014) ; SEEEUE R~ T EERZE
#C (Instrumental case markers ) » 7718 &8 (locative suffix ) ( Sreekumar 2013 )
2 7f Heine £ Kuteva S2EHRE4REM World Lexicon of Grammaticalization ( 58
FEWEREE ) —E9 - EREERAERNEE BN E S EBENFWPMA
TRATANESBEAERERBE R ZNESEHO (27 Kouteva et al.
2019)- 59 - Heineetal. (1991b: 123ff) 123l - BEEEMMIERRFEZEER/NE -

ERELEERT  BLEBETOUERERABNE  EZHE -
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B - A BERENA na: "HRL M lan TH L BEEEERBEE
PHERNERRSNMBUNEERSERERS BRI —BMLRER
F1am - DATERAERA -

BT RPEMEERRGRIR  REA SN ASRBHAEE na: "R
Mlan "5 EBESHEZEHUMSE  ARENZEBSUJEFERH
RAERE - lan "H 1 BEOLIES (1) fRE TR WEBEE - HES

(2) PRER " £, =[BT molES (3) fRR T F 1 BZ=E[
M

(1) Ldn h5:n
H—# EE
EEE

(2) Ldn ta:jen
H-_F IKFE
KFELE

(3) Lan pok
H-F HHE
HE

na: B2, A (4) DIBFRR TR WERBEE - TES (5) PR
R R NERERE -

(4) na: bd:n
-5 E3
E¥]
(5) phritthaj ro:j né: kha:wtom
AR B E—_F 5t
123 S HBER

FEUEELE - na: "B, Mlan "B BE—TREEURSMERER
£ *EEAﬂ:HjF'EHE}EA {EL BRED EEHERLETHIIN A EE
B EEE—RBEEEE - Blna: "H—A1, 0 1anp "B, 90
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VA FAZRER AN S 3R AR AR SR B e AR B SRR RS B BE & - BB K AE (1999:182)
PRI AFE - thiRE - " BIRAIR - BRBE IR T ABNWEEER "/
BIEME - T RAME - &I - TAIRAR  BRBE ) BHRBARE
5 EHERE - BRREna: "R A 1an TH-% L SRR
BB AL -

HPNTRE BRI HEHUNZEBRSE AR — KBRS IER
EABEREEE AR MERRN - IEWE (6) 26 (7)Fi7R - na: " Al
M lan" B ZEREHE wan” X S BAERFBEBRNESH wanlan

TRI% ) Mwanna: "L | AIRKRERRNEBER -

(6) wan Lan ca? ma: jiam ik
X BH—E ENEIECI 5P B-X
I BERFEFRR -

(7) wan né: ca? ma: jiam ik

>

x #g—m EUEJIECTIEN Heh B X
PR BAHFFRD -

XnBl(8)ERBI(9) P~ - na: AT L F0 1lan" & L ZERM R k" ra:w
"R,5 "E, BEESEE khra:w 1an " FX, M k"ra:wna: "
Ry FARBREFRNEBH -

HMWH (8) BB (9) AILIEH - na: "ATL T lan "L BIER
BRMGRBIBIENRE cay HIR - MEEAEB IR RWEREEE - ELIFE
MEAFRBEDT na: "IRoRTL M lan TH-% L, BRBEER  ELRIR
AR T HEBHMSNRED  FRRENTREACERED AHEER - Uik
S na: "AIL Al lan "1 FTIBESEEE -

(8) kPra:w Ldnp ja: tham b&:pni:
R E-# EIt 1 B

MRBIEEM -
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x E—-m  ZlE M B

MRBIEEM -

R&  RMERBNREREZEEMIRE na: "R, A 1an TH
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(10) khdw nd: miian p"
it iz % =
MREgEE -

mé: thamna:n con puat  Ldn
i3 T e & =4
WIS TIERIE &

B (11) & - na: A 1an B (inanimate ) Y52 &5 rét T B
#E BHNEREREENEBBEGAEBNPOE AR IRE
BBEE S 2 ENAERE G I%ﬂ% 27 ER8{ (subpart) #ETZEEDHE
fiI - 1EEW AR M -

(11) nan Lldp rét  kravba?
A # B S
MEREBEEA -

tit  kl5:n na: rét:
TR BBE & =
TR ERIREE -

Bl (12) - na: M lan EHFEREBEGEBIPOE - BEFRT
LRSS Hjﬁﬁﬁﬁﬁ“?ﬁ%ﬁ@% I REBERERERF N FESE - !
na:# ba:n F5 - BRWVAEERE - RSO EEBEREAED - B
/\1F5L%FﬁuRE’J%F‘ﬁD lan Bban 5 - BEXRNERESE - BIXRAOFA
B AEEAERAHBEOED

3 (BB # A A A a8 Ry A HE A BB ( Perekhvalskaya
2011 ; Lakoff&Johnson 1980) - tit/Eat - (@A &FI M S AE BﬁZ (A REELTRENY)
NEES) AR RS B2 RAGID LA BRI - Bt RAvEE A\ BRmA L
£ A(A MOUNTAIN IS A PERSON) - £ \Jf 58 (HUMAN BODY AS HOUSE )
5o ARSI B R RS AE E  b B B A an B R LA 5 R AV R
- CHEADRKIR wisl (Mixtec) FIHAhBIE- 244555 (other Oto-Manguean
languages) £ A\ S5 5 #8 5 iz 1F Ry 2L dn )88 Y 745> ( HUMAN BODY PART AS
INANIMATE OBJECT SUBPART ) [Eigisp AIMRHIRIHERD T 2P ARy SRR (rsE 2R
HO T DU ACH At P ER AT AE 2 P N B4 AR BD 23 - B BR B B S5 R 45 Ay 1ML
Z PSS T FTA FIAERHE > 40 dho'ove'e B4k +FE>EX - dhiki ve'e FH+55
B >RACH/EIH ~ naave'e fg+55E>ERYSWESHIATE -
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HE o BE—EMNEAINRE LEH'J%.J“SE’JL@% LESN - anfl (14)
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& - R (EFFE IR CRvERE 14

T A EBEBARD S Z1E (conceptualization ) BI4ESR - FTE8
*EEATEZE?E’E BARREARESHPHIE A HAENBEIE -
Langacker (1990:2-3) 12l - EE& SRR #B2(E (meaning is equated with
conceptualization ) SBHRAERAEEHCEN  Med = 2B ARME
%HﬂXEﬁ(é‘F%z 2016 ) MEBRMNBEXNEEBEATUSN - LA
BHEBL  BRERAEELRAEDE (2IB&EMHE 2013) - EIh -

@ﬁ§(2006)u o BRIEER—ERENTEREIMEE R RAE
FBEE N RW—IER T A - ARBRBRAE NN RIETHIE DR
ZII?EE HNERAZSEARE (2BEWEF 2013) - thHER - 3=
ENERERBRIREZSREEBE L SYESREGEBRERE  Emny
ERBHEZBRENEATR  BEZESREEBNERREEE HINE
g4 E%E - BFMBMEEA{E (grammaticalization ) - OJiFEKRBEM R
RS REGR LEIRBE -
Sapir (1921) BE_+HAYVINERREAELKENERUEBR
B REENESERUEXRN  BEEZSERAEINAENRATER
BERRSFERBRNEERINEEM N BB MMEm S A BN E IR INME
HEARAREAREENH X ERAEFF RSN ERLEREZ 2T
P—EERNHZRSRBRERIERALXERNHR  EREIABLREN
B2 bEREEENRE . U2 BRSNS B M A B R BR 1K
RS EEB AKX EMIMNE S A K BM 4B 5 - Y IR 5 2R i
FEMIRAES - DI BRI EE AR  MSEARIRIEEZRESR - DY)
IHBZ s =B G RIEE MR G - I ABREDENEAERM S HEHE
sc¥ﬁﬁ@%5i75_ﬁﬁ’]ﬁ% = ERENACKREENESHERA NGB ETEN

CBENRIR - BIEHNEAESRT (Heine 1997) - mR>EiER

?&?/uiﬁﬁﬁ?ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ_ﬁ£1 AsERIEMMES - RIBEEER D
rEZ T%Aﬂzi%;gziﬂz HABEZEH D LB (anthropocentrlc)
(Heine 1997 ) - 518 #1282 Lakoff & Johnson (1999 ) FrE5RAY " fEEREw
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%1 (embodiment ) s FFEARLL - LIS BMBRIESGENDNEFEEYHN
2 DR REBEEREENIIBREENTHEVAMSEDH © Lim
(2008) tHiRFIFESWIFREMAREREHANBENHEBEAGMER
ERFEIREES  MERESRNEREHIINISMETRR  BEMHE
DENESERTRENIEFRSALFRBRED LRRAERES
WEEFER - BIt - SENERILMSREERENER  FSHERRAZE
BESERIREEEIR -

2 - THEKESS(ENEEN

ANEHEEBR T ZBRENRFEREDS - AMRERBANERRNFE
=R - SIRAEESRRMNERE - UBECHAEBNZ BRI ASRBRR
M= EMBEHAMS R W EEQR BB SIS IR AN ZE /B 75 I
('spatial orientation ) - Z=fE S BB ZWEEZTEABRVRAMEFE
%8 © Goldap (1992) * Svorou (1994 ) HI Heine (1997 ) E#ZLEBERR
FRBABONESHBNRERNABESRBEURTRERSMBNZE
BRI ZMNESR  WEL ", "8, T e TR, THEL TN R
KWFEJETXHEEAE’JMuﬁ@ﬁ HEVRN BRSNS EEEREESR

BRESZARE -

EEMSHEINZF S (Yucatec Maya language ) ~ L Z5 52 ( Tzotzil
language ) F17K &8 (Icelandic language ) EE= 4 - %E:’EFEJFTH r&,
=2 BRI & B M 2KAY ( Heine 1997 ; Heine & Kuteva 2003 )°
EEBPEEE kau "EE L BB "TE.N LR REBAAU T £ R
EEE pugharﬁi¥J FAIFXIEEE ina " BEES 4~ ZEFA S} Valley Zapotec
laa'iny " BE BN E..A L %WF’EJH1H'—@JE’JTEE7(Dlngemanse
2006 ; Lillehaugen 2004 ) * I59h - Heine (1997) HRIENEB R KSR
ZERER THE,TRORTE) REERE "L NEER - TEBE -
TR, EEE TR, NEER "L TIREE L TRIZR, EBE TR WE
X AR "E,TE, R THF, WERREL "HL WER  TE, 2H
TE,BEMK ARt EH "B, ", BEMK  TE#, K&
=z HiJ BRMAK - DEA O, TFE, MR- ALYR - AELES
BRI ZEBNESHEUER ERHEB S UM R EREEA
HESPEEEMNIRR -

TEEEAUBSHNER - ABFSE—DERANUBHERBETIER
BESEMMENER - CAEIHNEERENIERRE - AEEEEEL
R REEE ABERENSIER S8 2 E R = BRIk E R
B (BAHE 2012) - ABHZEBENREERBRENRE - =EAEH
MEtEREERR K - B A ENABERE BRI UZEEAERE
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TEBNE  #EE—DEEXERHERTEZENBE iUl - KE:E
BREEMIZ5 bak "B 4 FBAES (ad) bak (i) "E.LEH, NE—D
BA{ER bak (i) " TE.. T§J(bak]01 -um " {EEBFLENE 1) (Heine & Kuteva
2003) E—BRER 7 RERE U Z B S iSRS R A R
R =g -

£ na: "HE, M 1lan "B . ZEBEAUMZTAVEAE A

BEEZEAAUBSERNEEM R EBH A SNERBER SR
B —ERWMER NG A ERNERE - ABRTUUE—EFEIS R - EmhEmh
BRI AAZZEY (anthropomorphic model ) (Heine 1997:48 ) - o] £ 88
E5ie wEEIER N BER 7 5EME AL (zoomorphic model )( Heine
1997:41) - Wi B AFEE (pastoralist model ) ( Svorou 1994:74 ) -
1 M8 2 AR 7 iEamiEEL 7B &Rl -

o \
( G’D \\> » BACK

DOWN
[ : ]

1: B AMEE (anthropomorphic model ) (Heine 1997:48 )

FRONT « f\ﬂj |

~m:::u.Jc Dt §

DOWN

2 : BEEMERY (zoomorphic model ) (Heine 1997:41)

Y 1 AE 2 FvR - ERBAEE (B 1) ABNSESU "5,
O RRIBEZEE AU "% (back), - MEREERER (B 2)- §M@E’J
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BEERfr "E L ORI AREEEBANMN " £ (up)l - EREER (B 2)
o BRI SERERAL T RSN L B LUBEZEE SN T AT (front) . MERE
ANBEI(E 1)d - AFENEEEEMm @El o LUBEZEB S AL E(up) .-
ERISEEEi TREEN ) EREMER (B 2) PoIEEERAMN T

(down). MEHRHAESR (B 1) PABNSISIM "SR, I IEBESE
BAA "% (in).-

Heine (1997:40) 23| - HiBMEE (B 2) HAREBERBL R
AzERNESTRERRARRE (B 1) BEESERBAERLY (B
1) ANEWSIREM "RE .- " BB L A T REER L oIBUBE T AT (front) -

Tl (side), F1 T#8 (in), SZEEHM - M "B L EREEER (E
2) OB SAL "% (back)s (Svorou 1994:75) -
AETEE SR MR MR EE N wE B RBEAI na: "R, A 1an
"H ZELUSRNER -

— -+~ 1an "& 1 —1# (back)

HHRBET - lan "B RYENIEERHUNESES - B 1an T&H L TS
PRI B RSEMMU - ZREIAEREREES 1an "5 1 EARZEYE  IRIE
MEMRD  TERBASRENBESRERTEREG B2 &
(back) s RIZEREA L= -

(14) Ldnp ba:n
BH—# BEE
EEEEAE

(15) Ldn theé:w
BH—# o4l
BKMER

(16) Ldn rét
BH—# B
BEHR

(17) Ldn h3:n

EB—# =5
FEEE
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—_~lan "&H1 - L (up)

EFZXENREE T AMEENBEHYEE RETANE M TIRINE
B DUBTRIMBEWEZERNES  HPEEE[AUME - REIAG
BIREEIYEE  FRIZUSYS IO E - BREEERN R
AR - #lan TE L ERERETR "L (up)s WEBEASUMSE -

(18) Ldan ta:
AH-_F HEF
BFLEE

(19) Ldn th:jen
AL IKFE
KFE EE

(20) Ldn khrian sakpha:
AH-_F HeeR AR
SR EE

=-1lan "& .1 —F (down)

Lu & Park (2019) TEAFRIRESEEEBMIRE hila " 88, WZEBAMEZE
B BHT7 EERNAERERRETZEEAUMRNEES &
A2 PR ZIMFEEE (sleeping model) (B 3) - LI AZREE " T
(down), FUZERE UL -

TN
FRONT O )|

NS

3 : BLEEEE! (sleeping model ) (Lu&Park 2019)

MEEEEERERNHEARENRR R BRAR MEEEZE
ERERANBEERRERFNZETHZEMESWIRRRA - EEEE
Bop EABENFHEER SENEHEASTEE" L (up)a M

(down), ZEHFUEE  HOREWAGEREA" £ (up), HEE
MEERRIFAEBIE TR (down ) , HHEIFE - N ER - ABERFHHERE
BRI IR KCER T - ERS AAIRE MK KERFTHS BT HERER
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1@ SFTREE RIS IR AIBMEE - B8 " £ (up)) MZEBHS AR - £~
FEREIBEMUAEE - B2 T (down), WZERSMUEE (B 4)-

BRA

4 : PAEARELS

ZRREBEEMI 1an "B 1 Z/HGMU TN (down) s BERRIBECTIEES
%UEHJE?LE’J B EEEFFEANZERSUBSRERE -

(21) pok Ldn
HE BT
HIE

Bl (21) poklan FEEXH "HE .- EXRERKENIH L - BT
/\iﬁﬁiﬁﬁﬂk%ﬂ%ﬁ@zﬁ%éﬁg A*Eﬁﬁﬁﬁﬁa%ﬁ—it‘mﬂvkﬁﬁﬁm ISR
BIWA " (up)J' BERZIRRES "N (down), - BELAIRRHIE
FREARTE na "R DPﬁlﬁfE °

M - na: rﬂﬁ_j —HJ ( front )

EHRBED - "ig . RYIENZS BRI - B ra: TR, WAS
PR AL H3 %ﬂm‘ﬂﬁi TEANEFEESER na: "I ERARSEYE - IRIE
MEMD  TERBRARERENEHESR - HAREREASIEEUAREIZE
AU - B2 7Z=EAM A (front)) BIEEE -

(22) na: ba:n
E—F =
ELw)]

(23) nag: rét
BE—F =)

SAETHEERR - ABTE Lu&Park (2019 ) WEM FETTIEXK -
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ESRl

fi-na: "L -k (up)
FRESREIMIna: "R ENMEER(E4)BETZEBAMNU" £E(up),
M= - SthE—EFHIANZEEAFUMSBEBEE -

(24) phritthaj ro:j na: kha :wtom
HAR B - £ 59
TE 51 _E B BAHED -

(25) ra:t na:
= -t

FRELE (RE—EER)

Bl (24) na:kha:wtom F5H T SRRE L - Bl (25) ra:tna: I8 T
e LEER . ABRREERE  fEREE  ERNKENSEEL -
NBRREE B BOKERNEER - ANBFIEZRMESR " £ (up)y- FBE
BIRREAR T (down)s BZ7T "k (up)s WEBHUME -

YN _ERRrEt - 1% 5 BE BRI B R R fE = B 5 IR FRETS T 2 Z= B A TR AR A
M ZER S USSR —EERR AN - ENMERBR T ESNEEMLAE
BN SR Y RBANBBSERAAERIMNIE RS -

fh~na: "EIL A 1lan "8 BSREELZRVGRANEER

RS EEEREREmMMU RS- AMRSERRS BRI RET
B, flNEREEEESEa0TR - ERSHEAWREREER D - EEZE
B RREREESSNERRS, UHMER, ZEBSRE AR
& (Radden 2003) °

ZEANAZEASAMna: THIL A 1an "R BESEHRRES—T
REHM - AIE MR - JLZHRIE (1999:182) BB - TAI L RAR -T#&
EBRERT ANBENERER "7, RIEQH - "#, RALQH -

BI TR RARR TR RBEEALFBEXRRS  FAEREN -
B2 FTEMna: "TAHIL N 1an TE L Y LIARERA IR R S R EES
REWBFEIE S - £ &EFFE(2011)IRFI BT A2 MELESR -
EAMPRE D, EEKEANEEEHA | BIRMAR - E THEMNA A
we- NPERATR-E T E-FLOANTA-B L BEZERERY IR EE
—IREEBRNERAS O -RIESQONREIEFNEGEREESEN
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B (Boroditsky 2000; Gentner et al. 2002 ) - FERERFBIREER, FE
FTEFE IR - B3 IEENFEE (ego-moving ) FIFF R E E)FE 8] ( time- moving )
EEM R AYE (perspectivereversal) EEREBER O EH T
By TRI- L R T LIRS R AR R B E R AR REA -

BT lan" & EESRCEAR B ES B A (time-moving ) B -
MO RE S REHRZZE[AMU 1an " & L BERES S _ R
IDNIBIRTE -

ldnp=future ldp=future
“---- W TIMEJF ----- Hl TIME /5

w

5:13n "8 ) ZFREHEA time-moving B/~

WE 5 - HEEHR(ERZEZEE (TIME IS A MOVING OBJECT) -
BIZRE (ego) ERFILABEHZRBIWUE - MEEZE (ego) MBI
—HERAH 2R EINE  MEHN—ERSEHE  SEIEN
H - Bl AREIZEMRRE - 2160 (26) P8 khra:wlan FR FR - 61(27)
SR wanld:n RRLUE - 6

(26) kPra:w Ldn ja: tham 21k
R # 2k 1t B-X
FRABET -

(27) phop kan maj wan Ldp
g —it B PN #
WEBR -

i na:" A EHR T LU SR AR AN S 3R 2 e R B i 5l & R RV IS L=

6 B lapg " L BRRAIIBRR KRB E-ZE—2 + Kullavanijaya (2003 )
BEA—ZEHARE - Kullavanijaya B2 MR B G SR EBERSEER - 1
BEEBRNREEEERE  madEiNEE—EEKBECTEEC ZAIN
B REEHENSEZEARN - BEBAKRK -
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EAREER-SSRBYE (figure-ground reversal ) ¥ A9 ( Lim 2008 )«
SR (figure) MIE= (ground) RERBEIRE - [RESEEGFEN
HZmE (ego) ABBNER MBEBNSERRAFESS  BEE
B EMARRELFEE _ EQRRMSQZBE - NE 6 Fr-FI(28)
PR dwanna:Fon MER - B (29) B pi:na: FRRBBE - Bl (30) &
B sapda:na: R~ NE -

na:

past future

6:na : FIFEBZH ego-moving Bl7R

(28) dwan nd: raw ca? paj chianmaj
H B 2 Bhghsa & B
TEAREESE -

(29) ld:kcha:j ca? klap ma:  thaj pi: na:
BF BhEhsa El xR Z=E T V-
RFPFEZHRE -

(30) sapda: nd: mi: rian Ya:ca:n som cha:j
=] -/l =) B3 ZEm B=

TEAEEZEMAR -

W LA - 258 na: TATL M lan T8 L BEBWRIEREME S
=EREER EE—BRED  TEEREEEEIMN AL B TR W
OB ERE —R BRI RIS SIE &R 8 R B ERI AR RIS R
ERAMEHSCAR DR EAYEISH - lan T8 ) FIERIOSFEE
BeE time- moving FEREIER_EBLREHAR - M na: "ATL BIRHE
ego-moving BRI _ERER(ERZ AR -
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BE-na: "BE. A lan "EH. MAIEFEIL

BIER1E (prepositionalization ) & & 4EAEEIFI B EAMEIRBTE - =
BEINE Ao EEERAEMNETHEBERE RS HENEL.
APRAPNECEREAINZEZER - Bt RENSFHEEENESR
EREENRZRRLE BREOTAFNELL ENERFHIARE - Heine

reanalysis) - BIFASHREBEEBAEZ - BERERERE  EAMBENE
FRWEMS D - EHBAEL R - RESEMARE na: "R, 1an
"HNEAMRENNERTEEERE  BO NS ENEER - WRE
AENEZE -

B3 ERFRESERSMUBNEN—ERE nd:" R M lEan 5.
BRZAMBBANENREE - JUREQFHERENERS -

(31) khaw  néa: miian p"5:
ﬁﬂ V4 % =
HREBEE -

mé thamna:n con puat Ldn
] TIfE IS & =

IS TRRIER -

na: "R A lan T B LG E RrEERAR P OE - AREIY)EE
BEANH ZENEBREG  BYRFEWETZEESMEML - 6 (32)
REWRARFEML - D RIFRTNERIESAEERED -

(32) tit kl5:n né: roét
2 L JE -/l B
LZHEEBERIEZE -

nan Lanp rét kra? ba?
S # B B+
MZ-REREA -

Bl (33) na: M lan BLEFARFIAS - BAIPEARR na:+ N-LOC 7
lan+N-LOC - FREBAE BN P OREREZZF MRS E (nominal
characteristics ) - ZHAERENEFAE - BEHEMOBE FRSE
TEMINGE - nd : M l3n #& N-Loc WEBEHBE BN BEENF&RE - 15
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BEREFMAIHNEERMNES - na:ba:n IBRWATEE - 1anba:n IERH
BHEE -

(33) né: ba:n mi:  tonmaj
B x B 1t

ZFIOBHE -

Lan a:n mi: sG:an phak
#& Y 5 ¥ Bl (34)
ZEEARE - vinaz+ o N-
LocC N
V+13n+N-LOC 9 na: Ml lin BRKE T BRMEE - EREFMZEAR0
BT EENEE  FREBESYMIE  I5H T KEILTBHRE
RWERRUER % -

(34) satha:ni: rotfaj ju: nd: ro:n rian
Uk KE £ Fi B
KEETEERAIE -
sa’t"a:ni: rotfaj ju: ldp ro:p rian
Uk KE £ # B

KELAEBRER -

BEHBRIUZEna: "M AN S HWEIERENBREEZER .
BTN 4R4 -

F— GAFEFIE  na: TR, A lE TE L HERRETAIERNE®L
87281 Heineetal. (1991b) FiEMI—E - BJB5 (noun) —BEBEEN
/38 (head of genitive construction) —&7%J (adposition) * fE5E—48
B BREEuBE na: "L M lan TH L BETHBR S RNBER
24T - Heine etal. (1991b) 3% - Lt BE & EREE Z2EY R EIZE
RE R sEie T ABEERY - "B - na: TS LA 0" B L ATESEEEH (33)
PEERB AR EREN ST R ERMNS -

L =T

tit kl5:n na: roét tit kl5:n na: rét
TEEMI BN ENEAES EEALEAEBRIMERAN X E B REAEYE -

HLBERANEACRREEEMESAEERE - HE/FRNER -
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v

2k WEHE & = ZE WEHE #.HH =
LZEREAIRER - HEERZERGHE -

s i i
1 1

nan lan rotkra?’ba? - nan 1lan rotkralba?
A #® ERE A F.BH KRE
ME-REBEEE - MELREERE -

E_RBEEEFE na: "B M lEn THE L KBEEEME "R, A
T WEBERE  RETERNEEEINN - AEBERIRTEED
VRNAEXEEAERE ERZEEABHZYENERE  REF REZ
WREEMENBENZER - Bt - BEECEE 7T UEME (Heine
1997 : 44)

wEEIuIEEER (UERES

FE—PEEABBMEEE (aregion of the human body) -l (31)

FE_MERER: (\4m ) ¥EMW— (@& (a region of an (inanimate)
object—>fll (32)

PSR EEEMAYE (a region in contact with an object) —
Bl (33)

SEUPSEL A EE D BERVE I (a region detached from the object) —
Bl (34)

PIEBEEMI in "5H L A6 ER SR nEEENBEZNIESR0
PI£BBE 7 Fim -

7: #SREUEEFEANSSEZNISSR (Heine 1997 : 44)

F= HAERENGNEZRZ  BERER BENFEERZETS
rigtE - BERMSURES - WAEIERE EAEINT - MRREEN
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L —E SRS —EHENER e ERRZRENFRBEENNR
£ BYRaRtN—ERERARGSCEBEBEPHN—EIER  MEs
BRAMEAENEEMER(BENMER WES EE - RE na: "R
Mlan "B, RBEFER "E.AEL N TEEE ) NEAEFEE
A EEREERDN—IRE - TS —FZ % (polysemous ) HEAIR
B R AMESEHTE R DR A R RANEEE T RARAR
TRR7RAMESBPNEERANENRA RSESTROEAUE
ERAEVHNFRREENEENAR -

&

Ay

>t 3= A
< ~ foam

ANERMESBRERERA  RMH 7 REESREUEE nd:"
M lEn "5 ) REGZEANRBAES - 55 7T RBEAFRE—SE5M0
BRESHAEEBHAMNBSUEBINZEESUBSBEE-REHZN
ERERANATRE - WEH SEEEMIFA na: "L A lan "L AIERERZ
ET T RS -

B RBANAna: "k, BE TRIL"TEL AR IE) TEL B
ZTE,TETE SERAUSZHNARS  BRERE T =ERA
BE . AFERARE - HERLDEMEEDL . AMEBEmS SRS
MEEZEEAMUME na: "IEL M En "B L AU ARERESHETE
B - HR - HFEDW 7 na: "RIL M IEn TE L FRETIAME R
R ERBEBETHR—3IR% Wik THBEMNRNERA - Ho
lan "8 1 RRRIFEBEEZZ2ER time-moving FFEIRE LB K
B - M na: "AT. BIZ2TE ego-moving FSEIEE EBEREFR KBS - B—1#8t
SEAMBCREABNTESY T ARNESREEE - =% BT
FHEENEREEMERE  SMmna: "R, A lan "H L AIERERZ
ET 7R - BIBASHEENEIERN IR ZBMNE A CRRERFES
B - &2 na: M 1an YResiE P —EIEH AR R BB P —E
BN mEEEZatR2AnERNESEE Rl 125 na: M lan
FpiEm TELBIEL M TELEE, WEERSERAELRAZERNSHN
—RE TRE AR BERRE -

RMS2  BREREANWARLR  SIREREN AEEARH
T THEE N2RE  AEHRAREZARERNER - MRENSE
EAIR—EFEEANGN  BEESRUMZEINREY - IR RE558E
EifIZs na: ThRL M lEg TH L 24 EARSERBREUBENS
WESIRRETERE - ROABLZRBAMRKIERRZZ 2 AIHNAE
AU - LEHMMKERESE  SARENMENRSHZ2EREREE
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BENEE  BBMAS RIS RERE ARSEEMNTDA - EEER
7 -



N4 (SMEIREXHIR) =+

2E Rk

T0h - BEFEE - <HEBWIAEHEE: BERTENEZASEMES
(DIEREER) - 2012 F9 8 - H1364-71 ¢

2T - = - <alAERERRMOEEE S  (PRABEK (1S
RER)) . 2013F9H - H274-78 -

A8HE - (FBENBESER) - £ EEINEHNB LM - 2006 F -

MERAE - (ABHEMTCH) - mE: TTHHBELR - 1999 F -

GRS - <SEBBREBHARESN-MU (IR, O, F, B] A& F5R0
> (BT UBBERBRHRANHTEE> 2012F6 A B
25-55 -

RAES - <RESI EREBSERNRAER> (BRESE)
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